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LINE

Q-CLASSIC-15

Q-CLASSIC-30

Q15.195.116
Q-DISPLAY-30
%

Q30.195.086.WDFW

Q-CLASSIC-90

Q15.195.056
Q15.195.056.R

Q30.195.116
Q30.195.116.FUWDAS

Q30.195.086.WD
Q30.195.086.WDR
Q30.195.086.FU.WDAS
Q30.195.086.FU.WDASR

Q30.195.056
Q30.195.056.R
Q30.195.056.FU.WDAS
Q30.195.056.FU.WDASR

Q90.195.120
Q90.195.120.FU.WDAS

Q90.195.120.MEWDC

Q-PEGASUS-90

Q90.195.090
Q90.195.090.FU.WDAS

Q90.195.060
Q90.195.060.R
Q90.195.060.FU.WDAS
Q90.195.060.FU.WDASR

Q90.195.120.WDAC

Q90.195.090.WDAC

Q90.195.060.WDAC
Q90.195.060.WDACR

Q90.195.120.MV
Q90.195.120.MM

Q-PHOENIX-90

Q90.135.120

Q90.195.120.FD

Q90.195.060.FD
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Teie asecos-turvakapi dokumentatsioon
Lugupeetud klient

Turvakapi asecos ostuga tegite hea investeeringu oma turvalisusesse. Teie ees seisab kvaliteet-
setest materjalidest uuenduslik toode, mis tagab parima kvaliteedi.

EttevGtte asecos turvakappidel on téielikud heakskiidudokumendid. Arhiivime iga teie kapi heaks-
kiidudokumendid ise ning vajaduse korral (nt ettevétte inspekteerimisel) saate neid meilt selle

vormi esitamisel kiisida.

Selleks eemaldage/kopeerige vorm, kirjutage sellele oma aadress ja kapi seerianumber ning
saatke faksiga meile.

Lugupidamisega
asecos GmbH

Kontakt

Firma

Tanav Sihtnumber Asula

Kontaktisiku nimi

E-posti aadress Telefon

Turvakappide seerianumbrid
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KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient

Turvakapi asecos ostuga tegite hea investeeringu oma turvalisusesse. Ténu meie turvakappidele muutub ohtli-
ke ainete hoidmine to6kohal turvaliseks ja mugavaks.

Lugege seda kasutusjuhendit vdga tahelepanelikult. Oppige meie turvakappide eeliseid ja kasutuslihtsust tksik-
asjalikult tundma. See hélbustab teie jaoks ohtlike ainete igapaevast kaitlemist.

Taname!
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1. MARKUSED - NOUDED - GARANTII

1.2.

1.3.

1.4.

ULDISED OHUTUSTEHNIKA JUHISED

Jérgige ohtlikele ainetele kohalduvaid seadusi ja eeskirju ning selles kasutusjuhendis sisalduvaid markusi.
Elektrististeemi kallal tohivad t6id teha elektrikud kapi pingevabas olekus, vt selle kohta ka kohalduvaid ohutu-
seeskirju, VDE-eeskirju ning kohaliku elektriettevatte eeskirju.

Jérgida tuleb kohapealseid paigaldustingimusi (nt kappide kinnitamine hoone kiilge).

Jérgida tuleb tehnilise jarelevalve juhiseid.

Jargige ohutuseeskirju ja tdokohale esitatavaid ndudeid.

Noutavaid ohutustehnilisi kontrollimisi tohivad teha ainult volitatud spetsialistid, kes peavad kasutama
originaalvaruosi.

Kasutage kappi ainult pérast instruktaazi, korvalistele isikutele tuleb juurdepéés keelata.

Uste likumisala peab olema alati vaba, uksed/sahtlid tuleb hoida kinni.

Véljadppinud/volitatud spetsialistid valistavad véarkasutamise, kahjustused ja korrosioonikahjud, mis voivad
tekkida asjatundmatu transpordi korral.

Jérgige ladustamiskoguste, koormuste jne tlempiire.

Kappi ei tohi asetada suuremaid anumaid, kui pohjavann koguda suudab, lekkivad ohtlikud ained tuleb kohe
kokku koguda ja eemaldada.

Agressiivsete kemikaalidega anumad (happed ja leelised) tuleb paigutada spetsiaalsetesse happe-, leelisekap-
pidesse voi happe-, leeliseriiulitele.

Plahvatusohtliku keskkonna ja tervist kahjustavate aurude véltimiseks on tungivalt soovitatav piisav tehniline
6hutamine. Jargige 6hutdmbeseadme tihendamisele esitatavaid néudeid.

Kontrollige enne kasutamist/paigutamist kapipindade/sisekomponentide kemikaalitaluvust.

Enne esimest kasutamist peab kasutaja turvakapis véimalikke kahjusid kontrollima.
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
GARANTII

Selle toote garantii sdlmitakse teie (klient) ja edasimutja (madja) vahel. asecos kui tootja annab kasutusju-
hendis kirjeldatud toodetele alates tarne hetkest kehtima hakkava 24 kuu pikkuse garantii. Kdigile mudelitele
kui ohutustehnika seadmetele kehtib iga-aastane tlevaatuskohustus tootja poolt volitatud spetsialisti poolt.
Vastasel juhul kaotab tootja garantii kliendi ees kehtivuse. Pange téhele, et garantiindue aegub ka siis, kui
puuravad voi muudatused teostatakse ilma tootjaettevdttega asecose konsulteerimata.

KAPI ANDMED

Téieliku 6levaate mudelitest leiate kasutusjuhendi algusest.

Paigaldus- ja keskkonnatingimused

Kapi andmed: péevik (on kapiga kaasas)

Tehniline joonis: lisa
Tehnilised andmed: lisas olev tabel

Q-LINE
K&ik kapid on mdeldud tuleohtlike vedelike passiivseks hoiustamiseks tooruumides kooskdlas riigis kehtivate
eeskirjadega.

Mudel Q90.195.120.ME.WDC sobib tuleohtlike metallipulbrite nduetekohaseks passiivseks ladustamiseks

Mudelid on kontrollitud, sertifitseeritud ja mérgistatud kooskdlas standardi DIN EN 14470-1 nduetega.
Mudelid Q15 = tulekindlus 15 minutit
Mudelid Q30 = tulekindlus 30 minutit
Mudelid Q90 = tulekindlus 90 minutit

mudelid Q30.195.xxx.FU.WDAS ja Q90.195.xxx.FU.WDAS
Lisaks kontrollitud, sertifitseeritud ja mérgistatud vastavalt FM 6050 ja UL(C) 1275 nduetele.

Mudelivariandid .MV ja .MM:

Kapi sisemus vertikaalse voi vertikaalse ja horisontaalse vaheseinaga. Vdimaldab hoida ohtlikke aineid turvaka-
pis kahes voi neljas jaotuses. Tahelepanu: eri sorti ohtlike ainete eraldi hoiustamine turvakapis toimub ilma
muid tuleohutustehnilisi ndudeid arvesse votmata. Jérgida tuleb ohtlike ainete koos hoiustamise noudeid.

KAPIL OLEV MARGISTUS JA SUMBOLID

Kapile on paigaldatud mitmesugused kleebised koos eri simbolitega. Stmbolite ja jooniste selgituse leiate
altpoolt.

ET
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Keelavad stmbolid: lahtine E Kaskivad stimbolid: jérgige Kaskivad stimbolid: hoidke Soovitus: soovitatav on
tuli keelatud, tuli, lahtised juhendit uksi lahti ihendamine tehnilise 6hu-
stttimisallikad ja suitsetamine &rastusega

keelatud

Peale asetatav koormus Peale asetatav koormus
keelatud: kapi peale ei tohi lubatud: kapi peale tohib
paigaldada konstruktsioone. paigaldada konstruktsioone.

2. TRANSPORT

2.1. ULDISED MARKUSED

E

200-1000

+  Pohimétteliselt saab Q-LINE kappe ténu integreeritud transpordialusele transportida tostukiga Ioplikku paigal-
duskohta pustises asendis, kinni seotuna ja libisemiskindlalt.

» Transporditehnoloogilistel pohjustel tarnitakse jéargmised kapid tédiendaval transpordialusel koos erinevate
transpordipakenditega.

Mudel Q90 Q15 / Q30
Kapi laius 1193 893 599 1164 864

Pakend BASIC - -
Pakend MEDIUM - -
Pakend HEAVY DUTY - -

ANENEN
NI
ANENENE:

v/
v

TAHELEPANU!
Transportige kapp tostukiga pustiasendis, ndariga kinni keeratult ja libisemiskindlalt I6plikku paigalduskohta.

Ustes olevad transpordikinnitused tohib eemaldada alles otse paigalduskohas! Ebadige transport voib kaasa
tuua tuletokkeisolatsiooni varjatud kahjud!
Vajaliku kvaliteedi saame tagada ainult siis, kui kapi transpordib kasutuskohta meie erivéljadppega personal.

2.2. KAPI TEISALDAMINE

H -2

TAHELEPANU:
Kappi tohib imber paigutada ainult tdukevabalt! Treppide robotit kasutades jérgige tootja poolt antud
seadme maksimaalset kandevgimet!




2.3. TRANSPORDIPAKENDI DEMONTEERIMINE

rﬂ/‘HHHH\HHHHH
ﬁ i

D
n“@’

2.4. KOHAPEALNE TRANSPORT

Vimalik ka ilma transpordikinnitusteta (standardina paigaldatud uste thenduskohtadesse)

TAHELEPANU
Q-LINE tiiiip 90, laius 600 mm
Aluse vaba sisenemislaius on 520 mm.

Q-LINE tiiiip 15/30, laius 560 mm
Aluse vaba sisenemislaius on 406 mm.

Arvestage seda tostuki valimisel! Seadmeid, mille kandelaius on suurem kui sisenemislaiused, ei tohi
kasutada.

2.5. KALLUTAMINE KULJELE

Kallutamine kuljele on véimalik ainult valikuliselt saadaoleva kallutuskonsooliga (tellimisnr 29556)

N

2.6. Q-MOVER

Tellimisnr 30037

& a:pustises asendis transport

— b:puistises asendis transport ldbi standarduste (vaba kdrgus 1986 + 2

mm)

)

ET
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TAHELEPANU:

Kapi kahjustustest tuleb viivitamatult kirjalikult teatada!

3. ULESPANEK = KASUTUSELEVOTT - FUNKTSIOON

3.1. KAPPIDE JOONDAMINE

TAHELEPANU!

IJ

Ukseelemendid ei tohi avamisel ja sulgemisel puudutada uksepilus olevaid tuletdkketihendeid! Sulgemisau-
tomaatikaga uksed peavad igast asendist ise sulguma ja lukk peab lukustumal

Q-CLASSIC-90
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

)
‘ max. 2x (1)

NW 13

Pérast rihtimist saab transpordialuse sulgeda valikuliselt saadaoleva alusekattega.

Kapi laius

1193 mm

893 mm

599 mm

Tellimisnr.

30036

30069

30112




Q-CLASSIC-15/30
Rihtimisseadmega
aluses

Q-CLASSIC-15/30
Ilima rihtimisseadmeta

3.2.

3.3.

t

‘ max. 2x (1)

4x

Parast rihtimist saab transpordialuse sulgeda alusekattega.

Kapi laius 1164 mm 864 mm 564 mm

Tellimisnr. 31005 31010 31004

MARKUS
Rihtimisseade on integreeritud alusesse ja seda saab tellida ainult koos kapiga.

Kohapeal iimberehitamine ei ole voimalik

valmistatud

metallist i

Pérast rihtimist saab transpordialuse sulgeda valikuliselt saadaoleva alusekattega.

Kapi laius 1164 mm 864 mm 564 mm
Tellimisnr. 31925 31924 31923
KASUTUSELEVOTT

Enne esimest kasutamist peab kasutaja kontrollima, ega turvakapil ei ole kahjustusi, nagu defektid voi lahti-
tulnud tihenduselemendid, kas joondus on &ige ja ukseelemendid (hinged, lukustusststeemid, vdimalikud
ukselukud ja ukse fikseerimise ststeem) toimivad Gigesti.

Kasutage kappi ja tarvikuid ainult siis, kui need on nduetekohases seisukorras.

UMBERMINEKUKAITSE

MARKUSED

Kui kapis on rohkem kui 6 véljatbmmatavat vanni vai rohkem kui tiks suure koormuse véljatmmatav vann,
tuleb kapp kaasasoleva imberminekukaitsmega tugevalt hoone seina ktilge kinnitada. Séltuvalt seina kvali-
teedist tuleb vajaduse korral kasutada muud, kaasasolevast kinnitusmaterjalist erinevat materjali.

ET



4. AVAMIS- JA SULGEMISMEHHANISMID

4.1. KAPI AVAMINE

Iga ukse késitsi avamine

Kaheukselised kapid: molemat ust tuleb avada vaid tihe kaega.
Kapp on varustatud AGT-ga.

Q-CLASSIC15
Q-CLASSIC30

‘ Uksevariandiga WDC

‘ Uksevariandiga WDAS
Q-DISPLAY-30
Q-CLASSIC90

‘ Uksevariandiga WDC

‘ Uksevariandiga WDAS
Q-PEGASUS-90
Q-PHOENIX-90

v

v
v
v
v
v
v
v
v
v/

4.2. KAPI SULGEMINE

Uksi saab sulgeda ainult
késitsi
Uksed on pidevalt isesul-
guvad vai sulguvad ise
pérast fikseeritud asendist
vabastamist
Q-CLASSIC15 v 4 Uksesulgemisautomaatika
Q-CLASSIC30 v v TSA
Uksevariandiga WDC v Muud omadused
Uksevariandiga WDAS v 4 v Fikseerimisstisteemiga
Q-DISPLAY-30 v v uksed
Q-CLASSIC-90 v v Termorakendumine:
. tulekahju korral sulguvad
ks di
Hheevarendigs DE 4 uksed automaatselt
Uksevariandiga WDAS v v v
Q-PEGASUS-90 v/ v v
Q-PHOENIX-90 v 4 4

TAHELEPANU:
kui uksed ei lukustu enam tiheski asendis, on rakendunud termovabasti sulavkaitse Talitlushdirete valti-

miseks tuleb viia kapp tuleb viivitamatult seisukorda, milles see tarniti.

4.3. LUKUSTAMINE

Q-LINE TYP 90
Profiilsilindrid

lukustuse oleku indikaatoriga
[ W punane / roheline

Q-LINE TYP 30/15
Profiilsilindrid

TAHELEPANU!

Kui ligipaasu kapi sisule ei toimu, peab omanik/kasutaja
tagama, et kaiki uksi hoitakse kinni. Uldiselt tuleb arvestada, et kappidel ei
ole avariivabastust, st kappi kinni jadnud inimesed ei saa ise véljuda!

4.4. SULGEMINE UKSESULGEMISAUTOMAATIKAGA: TSA

TAHELEPANU!
Uksed sulguvad automaatselt. Uste sulgumiseni kuluvat aega saab looga abil individualiseerida (eelseadistus

on 60 sekundit). Arge ltikake ust kdega kinni, sest see voib pohjustada mehaanika kahjustumise!

Protsess

)
asecos
~—
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Sulgemisaegade muutmine looga abil

1: 15 sec
2: 60 sec
3: 4.5 min

TAHELEPANU!
Korpuse elektrikaabel ei tohi puutuda kokku kapi sulgemislatiga!

5. SISUSTUS

TAHELEPANU!

Lahtised osad (nt eemaldatavad vannid tuleb alati taielikult paigaldada / sisse ltkata, et tagada kapiuste
turvaline sulgumine tulekahju korral.

5.1. POHJAVANN

11
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5.2.

5.3.

Vastavalt standardile EN 14470-1:2023-09 (punkt 5.7):

Pohjakogumisvaat/sahtlikogumisvaat peab olema paigaldatud madalaima riiulitasandi alla. P6hjakogumis-
vaadi/sahtlikogumisvaadi kogumismahutavus peab olema véhemalt 10 % koigist kapis hoiustatavatest
mahutitest [1] vai vahemalt 110 % suurima tiksikmahuti mahust [2], s6ltuvalt sellest, kumb mahutavus on

suurem.

Pohimatteliselt ei tohi porandakogumiskasti/sahtlikogumiskasti kasutada hoiupinnana. Kui pérandakogumis-
kasti/sahtlikogumiskasti kasutatakse otseselt hoiupinnana ja see on seega samal ajal ka madalaim hoiutase,
peab kasutaja tagama, et on tagatud kaigi hoiustatud mahutite minimaalne kogumismahutavus voi suurima
mahuti maht. Ohutuskapi

taubisildil mérgitud andmed kogumismahu, suurima mahuti ja maksimaalse ladustamismahu kohta on
kehtivad juhul, kui pdrandakogumiskasti/sahtlikogumiskasti ei kasutata asetamispinnana.

Turvakappide kogumisvaadid on kontrollitud ja sertifitseeritud jargmiselt

Teraspleki voi roostevabast terasest kogumisvaadid vastavalt StawaR — TUV Std (tamimine Saksamaale, Aust-
riasse ja Sveitsi)

Plastist (PP) kogumisvaadid, millel on DIBt Berliini Gldine ehitusjarelevalve luba (riigist sdltumatu)

SEKTSIOONIDEGA POHI (REGULEERITAVA KORGUSEGA)

T °
S=4x _gx O @u=

G

0 @==

VANNIPOHJAD (REGULEERITAVA KORGUSEGA)

B o e
5= Tk
0 .

5.4. METALLIVABAD VANNIPOHJAD

Sobib tuleohtlike, kergelt agressiivsete ohtlike ainete ladustamiseks véikestes kogustes.
Tootja paigaldab vannip&hja kappi kindlasse asendisse. PP-plastvann on asetatud véljatombekindlalt eemalda-
tavale pohjale.

TAHELEPANU!
Metallivabade vannipohjade kargust turvakappides tohivad kohapeal reguleerida ainult asecose volitatud

to6tajad, kuna selleks on vaja eelmontaazitoid!

)
asecos
~
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ORGUSEGA

(REGULEERITAVA K

5.5. VOREPOHI
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: Tommake véljatbmmatav vann kdega kapist vélja ja ltkake uuesti sisse

tavad vannid paigaldatakse tehases soltuvalt nende arvust kapis kindlatesse asenditesse. Erijao-
termorakendumine, véljatdmmatud vann tdmmatakse automaatselt kappi

oltuvalt nende tehnilisest teostatavusest v
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Tulekahju

1-ukselised kapimudelid
Tavaline kasutamine: Tommake véljatbmmatav vann kéega kapist vélja. Kohe, kui véljatdmmatav vann lahti

lastakse, ligub see pérast teatud viivitust ise kappi tagasi.

TAHELEPANU!
Turvakappide véljatdmmatavaie riiulite kdrgust tohivad reguleerida ainult asecose volitatud tootajad, sest

tagatud peab olema valjatbmmatava riiuli turvaline sisseliikumine tulekahju korral!

5.7. LADUSTAMISKAST

Eraldi suletav, vdikeste koguste kemikaalide eraldi ladustamiseks kapis.
Ladustamiskast tuleb asetada sektsiooni pohia ja kruvitakse tehases kiljeseina kiilge. Paigaldamiseks kasutatak-

se standardvarustuses kapi Glemist sektsioonipdhja.

@ max=4,5 mm
e =35 mm
[ | ]
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LEKKED

MARKUS.

P&hja- / sahtli- /véljatdmmatavas vannis, samuti véljatmbemehhanismides olev vedelik tuleb kohe sobivate
vahenditega kokku koguda. Vahend tuleb valida omal vastutusel séltuvalt véljavoolanud kemikaalist.

6. HOIUSTAMINE

Tuleohtlike vedelike passiivseks ladustamiseks té6ruumides

Agressiivsete kemikaalidega anumad (happed ja leelised) tuleb paigaldada spetsiaalsetesse happe- ja leelise-
kappidesse voi happe- ja leelisesektsioonidesse.

TAHELEPANU!

Kogunenud korrosiivsed vedelikud vaivad
isesulgumismehhanismi sisse- ja véljalaskedhu sulgurseadiseid
tulekahiju korral

7. MAANDUS

6.1.

kahjustada.

Mudel Q90.195.120.ME.WDC
tuleohtlike metallipulbrite passiivseks ladustamiseks td6ruumides

TULETOKKELABIVIIK

Lisavarustusse kuuluv tuletdkkelébiviik vaimaldab kontrollitud tuletdkkenduete jérgimisel turvakapis viia labi
torusid, voolikuid ja kaableid.

Teavet selle kohta, millistes piirkondades tohib lébiviike teha, juhtmete maksimaalse lubatud l&bimaddu kohta
ning muud teavet kiisige meilt.

Soltuvalt turvakapi kliendispetsiifilisest kasutamisest vaib olla vajalik maandustihendus. Otsuse selle tle teeb
kliendi ohutushinnang.

A: pealisosa

B: mudeleid Q15/30 ei saa Uhendada potentsiaalitihtlustusega, sest kapi korpus ei ole metalli kaudu juhtiv
struktuur.

asecos
~—"



ET

7.1.

71.2.

71.3.

MAANDUSUHENDUS

Kaigil Q-LINE-90 mudelitel on maandusuihendus. Kapi korpused (kiilg- ja pealisplaadid) on maandusthendu-
se kaudu metalli kaudu juhitavalt omavahel tihendatud. Maandusthendus on kohapealse potentsiaalitihtlustu-
se valmidusega.

Q-LINE tiiiip 90: on tootega kaasas ja tuleb kohapeal pealisosas vastavasse kohta monteerida

Legend

A 1 x kruvi M6x30 (DIN 933) E 1 x mutter koos kinnitusosaga (DIN 985)
B 4 x seib @ 6,4 (DIN 125) F maanduskaabel koos réngaskaablikingaga
C 2 x vedrurdngas @ 6,4 (DIN 7980) (kohapealne tihendus)

D 2 x tahtseib @ 6,4 (DIN 6798) G Plekk-komponent turvakapil

MAANDUS PREMIUM

Tellitav ainult koos tehasepaigaldusega.
Lisatasu eest saab kappidesse paigaldada jargmise lisavarustuse:

Q-LINE tiiiip 90

ukseplekkide, uksekaepidemete ja porandaliistu metalli kaudu juhtiv Ghendus kapikorpusega
Tiibuksega mudelid: toode 32505 (HFE.28688)

Voldikuksega mudelid: 35898 (HFE.31165)

SISEMUSE MAANDUS

Kappidele saab lisatasu eest paigaldada lisavarustusena sisemise maandustihenduse

Q-LINE tiiiip 90
Sisemine maanduskeel koos thendusega keskse maandustihenduspunktiga kapi kattel, sh krokodillklemmiga
maandusjuhe — toode 28056 (HFE.11051)

Taiendav maandusjuhe koos népitsklemmiga lisaladustustasandi maandamiseks - toode 31710 (HFE.29665)

Q-LINE tiiiip 30
Sisemine maanduskeel koos thendusega keskse maandustihenduspunktiga kapi kattel, sh krokodillklemmiga
maandusjuhe — toode 34536 (HFE.30170)

Taiendav maandusjuhe koos népitsklemmiga lisaladustustasandi maandamiseks - toode 33987 (HRE.29665)



8. OHUTUS

MARKUSED

Tuletokkeventiilid sisse- ja véljalaskedhu ithendustes on ohutus- ja hooldusspetsiifilised
komponendid.

Korrosiivsete ohtlike ainete ladustamine voib sisse- ja véljalaskedhu sulgurseadiseid kahjustada. Selleks et
kontrollida laitmatut toimimist ja et oleks voimalik vahetada vélja defektseid osi, arvestage, et heitdhus-
tsteemiga tlhendamiseks tuleb kasutada painduvaid tihendusvoolikuid voi liugdetaile, et tagada heitdhu-
thenduse lihtne demonteerimine ja tagasimonteerimine.

Kui paigaldatud on 6hutusststeem, tuleb kontrollida selle nduetekohast tihendust (nt suitsutoru abil).
Koiki mudeleid saab dhuérastusliitmiku kaudu Ghendada tehnilise dhuérastussisteemiga. Selleks ette néhtud
6huvahetuse, max diferentsiaalrohu ja heitdhujuhikud leiate vastavatest kehtivatest riigisisestest digusaktidest.

Kui mehaanilist ventilatsiooni ei ole thendatud, v6ib kapi vahetu tmbrus v6i sisemus olla plahvatusohtlik
ala voi seal vdivad koguneda ohtlikud kontsentratsioonid. Sellistel juhtudel peab kasutaja jérgima riiklikke
eeskirju ja kinnitama kapile vastava margistuse.

9. TULEOHT - KORVALDAMINE

9.1.

9.2.

KAPI AVAMINE PARAST TULEKAHJU

TAHELEPANU!

Kappi tohib avada ainult volitatud spetsialist (nt tuletorje)!

Soltuvalt tulekahju kestusest vaib olla moodustunud suttimisohtlik auru-husegu, mistéttu tuleb enne
avamist eemaldada kapi imbrusest 10 meetri raadiuses kaik stittimisallikad.

Kasutage ainult sademevabu tooriistu!

Avage kapid aarmiselt ettevaatlikult!

KORVALDAMINE

Mudelid saab viia jagtmekaitlusesse materjalideks sordituna.

10. OHUTUSTEHNILINE KONTROLL

10.1.

ULDIST

Kappidele kui ohutustehnilistele stisteemidele (tookohtade méaruse § 4 Ig 3, tddohutusméaruse § 10 ja
kutsetihingu eeskirjia DGUV-R 108-007 jérgi) tuleb teha vdhemalt kord aastas ohutustehniline kontroll. Jarg-
mised kontrollimise t&htajad leiate ukse valiskiljel olevalt kontrollsildilt. Seda iga-aastast kontrolli saab vajaliku
hoolsusega ning tulekahju korral teie garantiidigusi séilitaval viisil ainult asecose volitatud toétaja (vt selle kohta
ka meie hooldusbrosiri).

Lisaks soovitame teil teha iseseisvalt igapdevast ja igakuist talitluskontrolli.

Igapdevane talitluskontroll
kehtib kogumisvannidele (koguge kokku ja eemaldage voimalikud lekked)

Igakuine talitluskontroll

uste toimimine:

- hinged

- lukustusstisteemid

- uksesulgurid

- uksefiksaator

tuletdkketihendite 6ige asend ja seisukord

)
asecos
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Puhastus
Kappe saab puhastada 6rna majapidamispuhastusvahendi ja pehme lapiga.

Kahjujuhtum
Kahjujuhtumi korral votke tihendust asecose teeninduse voi oma edasimiitijaga, et kapp originaalvaruosade
abil korda teha.

KULUVOSAD

Turvakapi mitmesugused ohutustehnika seisukohalt olulised komponendid on kuluvosad ning asecose teenin-
dus peab need regulaarselt vélja vahetama.
Vastavate osade paigaldamiseks oma turvakappi pddrduge meiliaadressile service@asecos.com.

10.2.

KONTAKT
Meie tooteid puudutavate puuduste ja kaebuste korral (nii garantii ajal kui ka pérast seda), ohutustehniliste

kontrollimiste l&biviimiseks ning enne hoolduslepingu sélmimist péérduge meie teenindusse:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

11. TEHNILINE JOONIS
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12. TEHNILISED ANDMED ET

12.1. TABEL. TEHNILISED ANDMED

Pinnakoormus tuleneb kapi kogumassist (ttihi kapp pluss koorem) jaotatuna selle sissetommatavale pinnale.
See arvutatakse kapi laiuse ja stigavuse korrutamise abil (kapi stigavuse ja selle ees oleva 1000 mm tegevus-
ruumi summa). Pinnakoormuse andmed kasutusjuhendis on teoreetilised véartused, sest koormusandmed
kujutavad kapikonstruktsiooni maksimaalset lubatavat véartust. Individuaalse pinnakoormuse arvutus tuleb
alati teha tegeliku koormuse (sisseseade kaal ja ladustatavate anumate kaal) pohjal.

NAIDE. Teoreetiline pinnakoormuse arvutus mudelil Q90.195.120:

Kapi kaal: 424 kg
Koormus: 600 kg
Sissetdmmatav pind: 1200 mm x (615+1000) mm
Arvutus: 424+600 k; 1024 k
§ = £ = 529 kg/m?2
12mx 1,615m 1,938 m2

Tabeli ,Tehnilised andmed” legend

T Moaodud L x S x K véljastpoolt 5 Max koormus (kg)
2 Mo6dud L x S x K seestpoolt 6 Pinnakoormus (kg/m?2)
3 Tuubiklass 7 Maht 10-kordse &huvahetuse korral (m3/h)
4 Tuhikaal kokku (kg) 8 Rohuvahe 10-kordse dhuvahetuse korral EK5/AK4 09-10 (Pa)
Q-LINE
m m_ax.
& A

1 2 3 4 5 6 7 8
Q90.195.120 1193 x 615 X 1953 1050 X 522 X 1647 90 4 600 531 9 5
Q90.195.120MV 1195 X615 1953 vasak: 450 X522 X 1647 90 454 600 595 9 5

parem: 450 x 522 x 1647

Q90.195.120MM 1195 X615 1953 Koik jaotused: 450 x 522 X810 90 460 600 531 9 5
Q90.195.120 WDAC 1195 X615 1953 1050 X 522 X 1647 90 44 600 531 9 5
Q90.195.120.FD 1193 x615x 1953 1050 x 522 x 1647 90 424 600 531 9 5
Q90.195.120.FU.WDAS 1193 x615x 1953 1050 x 522 x 1647 90 424 600 531 9 5
Q90.195.120.MEWDC 1193 x615x 1953 1050 x 522 x 1647 90 424 600 531 9 5
Q90.195.090 893 X 615X 1953 mm 750 X522 X 1647 90 343 600 654 6 5
Q90.195.090WDAC 893 X 615X 1953 mm 750522 X 1647 90 343 600 654 6 5
Q90.195.090.FU.WDAS 893 x 615X 1953 mm 750 x 522 x 1647 90 343 600 654 6 5
Q90.195.060 599x615x 1953 450 x 522 x 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.R 599x615x 1953 450 x 522 x 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.WDAC 599x615x% 1953 450 x 522 x 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.WDACR 599x615x 1953 450 x 522 x 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.FD 599X 615 % 1953 450X 522 X 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.FUWDAS 599X 615 % 1953 450X 522 X 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.195.060.FUWDASR 599X 615 % 1953 450X 522 X 1647 90 265 600 894 4 5
Q90.135.120 1193 X 615X 1353 mm 1050 X 522 X 1047 90 a4 600 531 6 5
Q30.195.116 1164 X 620 X 1947 mm 1050 X519 1626 30 240 600 445 9 10
Q30.195.116FUWDAS | 1164 620X 1947 mm 1050 X519 1626 30 240 600 445 9 10
Q30.195.086 WD 864 X620 1947 mm 750X519 1626 30 195 600 568 6 10
Q30.195.086WDR 864 X620 1947 mm 750X519 1626 30 195 600 568 6 10
Q30.195.086 WDFW 864 X620 1947 mm 750 X519 1626 30 212 600 531 6 10
Q30.195.086 FUWDAS 864 X620 1947 mm 750 X519 1626 30 19 600 568 6 10
Q30.195.086 FUWDASR | 864 x 620X 1947 mm 750 X519 1626 30 195 600 568 6 10
Q30.195.056 564 X620 X 1947 mm 450X519x 1626 30 146 600 816 4 10
Q30.195.056R 564 X620 X 1947 mm 450X519x 1626 30 146 600 816 4 10
Q30.195.056 FUWDAS 564 X620 X 1947 mm 450X519x 1626 30 146 600 816 4 10
Q30.195.056 FUWDASR | 564 x 620X 1947 mm 450X519x 1626 30 146 600 816 4 10
QI5195.116 1164620 % 1947 mm 1050X 519 x 1626 15 230 600 440 9 10
Q15.195.056 564 X620 X 1947 mm 450x519x 1626 15 140 600 810 4 10
QI5.195.056R 564 X620 X 1947 mm 450X519x 1626 15 140 600 810 4 10
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12.2. TABEL RIIULITASANDITE KANDEVOIME JA MAHUTAVUSE
ET KOHTA

Tabeli ,Ladustamismahud” legend

"% | Ladustamistasandite kandevoime (kg) .| Riiulite maht (liitrites) 4 | Maksimaalne anuma maht kapis (litrit)
&
=1
Laotase andmed Kapi iildandmed
Varustuskompo- 1 Sektsioonpdhi 5 Perforeeritud plekist sisu 9 P&hjavann
nendid 2 Vannipohi 6 Viljatommatav vann 10 Metallivaba péhjakogumisvann
3 Metallivaba vannipohi 7 Véljatbmmatav vann suure koormuse
jaoks
4 Vorepohi 8 Valjatommatava vanni kdrvaldamine
3 ]

1 2 3 4 5 6 7 8 2 3 6 7 8 9 10 9 10 9 10
Q90.195.120 75 150 50 120 | 75135 | 60 100 33 33 29 66 33|55 33 30|50 30 330550 330
Q90.195.120.MV 75 150 50 75 25 50 2]115 11 45 75 1122133 11 1020130 10 1102201330 110
Q90.195.120.MM 75 150 50 75 25 50 22]115 11 45 75 1122133 11 1020130 10 1102201330 110
Q90.195.120.WDAC 75 150 50 120 | 75/135| 60 100 33 33 29 66 33|55 33 3050 30 330 550 330
Q90.195.120.FD 75 150 50 120 | 75/135| 60 100 33 33 29 66 33|55 33 3050 30 330 550 330
Q90.195.120.FU.WDAS 75 75 33155 33 3050 30 330550 330
Q90.195.120.MEWDC 120 33 30 330
Q90.195.090 75 150 50 75 60 100 21235 | 2 19 45 22 22 20 20 220 220
Q90.195.090.WDAC 75 150 50 75 60 100 21235 | 2 19 45 22 22 20 20 220 220
Q90.195.090.FU.WDAS 75 150 75 21235 22 22 20 20 220 220
Q90.195.060 75 150 50 75 25 50 2115 1 45 75 11122133 n 10120130 10 11012201330 110
Q90.195.060.R 75 150 50 75 25 50 2115 1 45 75 11122133 n 10120130 10 11012201330 110
Q90.195.060.WDAC 75 150 50 75 25 50 2115 1 45 75 11122133 n 10120130 10 11012201330 110
Q90.195.060.WDACR 75 150 50 75 25 50 2115 1 45 75 11122133 n 10120130 10 11012201330 110
Q90.195.060.FD 75 | 150 | 50 75 25 50 | 221115 | 11 | 45 75 11122133 1 10120]30 | 10 1101220(330 | 110
Q90.195.060.FUWDAS 75 | 150 75 2[5 11122133 1 10120]30 | 10 1101220(330 | 110
Q90.195.060.FUWDASR 75 | 150 75 2[5 11122133 1 10120]30 | 10 1101220(330 | 110
Q90.135.120 75 150 50 120 | 75]135| 60 100 33 33 29 66 33|55 33 3050 30 330 550 330
Q30.195.116 75 150 50 120 | 75]135| 60 100 33 33 29 66 33|55 33 3050 30 330 550 330
Q30.195.116.FU.WDAS 75 75 33|55 33 3050 30 330 550 330
Q30.195.086.WD 75 150 50 75 60 100 2|235 | 2 19 45 22 22 20 20 220 220
Q30.195.086.WDR 75 150 50 75 60 100 2|235 | 2 19 45 22 22 20 20 220 220
Q30.195.086.WDFW 75 150 50 75 60 100 2235 22 19 45 22 22 20 20 220 220
Q30.195.086.FU.WDAS 75 150 75 2235 22 22 20 20 220 220
Q30.195.086.FU.WDASR 75 150 75 2235 22 22 20 20 220 220
Q30.195.056 75 150 50 75 25 50 2115 11 45 75 11122133 11 10120130 10 11012201330 110
Q30.195.056.R 75 150 50 75 25 50 2115 1 45 75 11122133 11 10120130 10 11012201330 110
Q30.195.056.FU.WDAS 75 150 75 21115 11122133 11 10120130 10 11012201330 110
Q30.195.056.FUWDASR 75 150 75 21115 11122133 11 10120130 10 11012201330 110
Q15.195.116 75 75 33 30 330
Q15.195.056 75 75 22 20 220
Q15.195.056.R 75 75 22 20 220
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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